Hoofstuk 1 — g1 3T&ATH

Wat kan je na het beéindigen van dit hoofdstuk?

1 Je kan instructies geven

SR S|

ggl Ad S|

A &1 gAr

T8l e 7 DT
eXareT §¢ HIfaT|

$H g &I 3Heldre |

Zit hier.

Ga niet naar daar.

Luister naar mij

Gelieve hier niet te roken.
Doe de deur dicht, alstublieft.

Vertaal deze zin.




1 Woordenlijst'

eaTE m. vertaling R & s & sregare 1|
(1) 3AATE AT v.t. een vertaling maken (van), SH gIaFg FT 3Hedrg H|

2 vertalen °
3T adv. binnen, in ag 3T Tl
o adv. nu 3GHT ST AT T TTel FT g
=T V.i. komen Jgr 33|
IRTH m. rust 31t IFaR §1 JA ST HRH |
IRTH FT V.. rusten, uitrusten AR S9N I ARTHA FIAT AR
(FT) SAAR FaT | Vit wachten (op) gl FT SAAR |
=g o adv. dit jaar Ig §9 AT AT 761 ¢l
3T V.i. opstaan TS GG STodl 36T THG 6T o
38T v.t. wekken, opheffen 39T §TY 3ST3T|
FAT v.t. maken, doen g F1H hfaw]
(@) FET V.. zeggen (aan) FRT, 31T FI 72
FIeT V.t snijden Teoll FIet|
FTI m. werk A g HIA T
FTH T V.t werken Y FTH
FIIT adv. alstublieft (heel formeel) FUGT A A FfSw]
T [
FAT FH* adv. alstublieft (heel formeel) FYT FF 1T Ig HIH Hifav]
T [
Sl m. hond s W fohcdal F 87
FYTer V. poging fEer areter I FHifRrer A
(1) PRI FET | Vit (iets) proberen fESY IEaR geaT 1 HIRAT |
e V.t kopen SH Tl S ST @lGAT HATRA 6T B
I I V.t eten Tl T3 |
et m. speeltuig, speeltje M T4 & 99 9gd Qe g
T+ reflexief | zelf T g FHHA TG HTATI
> pron. °
Qo V.t spelen ael # A @l
GISTeIT* v.t. zoeken T UAsG N AdcIs sgeher H @)
@rereT v.t. openen gfr afau|
. V.. zingen A AT T e §
BT V.i. vallen A Tisfhel @ ARA F7 T &
T V.. verontrust zijn 3R g Hr T T8 gl
ST V.i. wandelen 3HH! bl GHAT THG &

1 Woorden gemarkeerd met een sterretje (*) komen voor in de oefeningen, maar hoef je niet actief te kennen.

ar




TTT v.t. in gang zetten, besturen IS TATAT sgfiaq—or FIH 5T &l
(vb. amST =T = met de
auto rijden)

TR V.t willen, wensen # |y argd §"’|

R« V. zorgen, bezorgdheid S 39 a1 S Rar gl

(@r) Rar $ET V.t zich zorgen maken (over) e fr Rar A9 FA

Rrearr* v.t. schreeuwen RredreT s |

T adj. stil, zwijgzaam H qq ofY|

;j-q LT V.t stil zijn 9 U

{;ﬂ v.t. aanraken A AT T3t

T%,HT* v.t. ergeren, irriteren 30 A4 39

BEGI v.t. loslaten, verlaten, ophouden | fa@re qiar &2

ST adv. + imperatief: alstublieft I AN 919 ﬁ?"“

ST adv. snel, vroeg Fedr 33|

aTT m. antwoord JFERT a7 g7

(1) ST ET V.t antwoorden (op) A HATT FT F4E Al

7T V.i. gaan SR T3t

STeTT V.t weten, kennen Fnfav #Hga F 1 gl

o m. leugen g |9 A6l §| TE S &

e StereT V.t liegen S 3[c A |

SELT* V.. wachten, verblijven, stoppen | gAY grd sgRT|

arger v.t. breken, kapot maken A oo AT dE

&G @ V.t tv kijken Aq & aF A AE B

=7 m. angst Tq EIAAT ¥ T ¢

(V) ™ V.. bang zijn (voor) gl ¥ A9 N

SToleAT* V.t plaatsen, stoppen (als in: sgH F7% IR AT sifaw)
ergens iets in stoppen)

el V.t zoeken qFY # oo gfev

ng V.. zwemmen &Y H = g ARSD ¢

@ v.t. tonen UGN HUGA AT & HEST @B

T XCEall v.t. zien, kijken I gEan ¢

(ﬁ) Gl v.t. geven (aan) 38 Ig hare v

glzar* V.. lopen, rennen & ARG

T m. religie; religieuze plicht 39T e T &7

=T v.t. wassen 39 FUS 13T

SR V.i. zich wassen, baden I FH AT

Y olelT™ V.. tevoorschijn komen, Tgr ¥ el

weggaan




FEIRGIG v.t. tevoorschijn halen ST O AT fARIfT|

AT V.. dansen HYY AT 9§ 9HS &

B e m. huisbediende AIFT T FeT3|

qehgaT* v.t. grijpen, vangen AT T ghal|

TehTeAT* v.t. koken, bakken g ¥ 9id fAsIe d% 9sEe|

e v.t. lezen, studeren Ig forae gel|

TG v.t. aanleren, onderwijzen, SCT FTT3, SET eIt
onderrichten

TgsTelT V.t aantrekken, dragen (kledij) FUS ggall

e V.i. aankomen, arriveren TAY 9T ggar|

ST v.t. drinken T difaw)

(@) o v.t. vragen (aan), g |are Al ¥ qBY

© een vraag stellen (aan)

3 & V.. betalen @iifew 3, R Hfw 3w Tl

R m. liefde T T FT § 9N 5

(@) R FEAT v.t. houden (van) 398 WOR Ad U

T o adv. opnieuw 3T T § Bl AT

(&) BT AT v.t. telefoneren (naar), YA HS A BT Pifaw]
bellen (naar)

B adv. onmiddellijk IJg FIH SR FU|

(&) ST V.. (iemand) redden SoT Sl Y T=T3|

CHEGIGI v.t. vertellen (aan) HST I3 & IH Far Bl

T+ V. licht Fell STer3T|

SeoleT v.t/v.i. | veranderen/zich veranderen | 3rqer U2 gl

SATAT v.t. maken, creéren AT AT

S adj. gesloten aaR T J§ gl 9 gl

g2 FET V.t sluiten aareT dg Ffaw

GCEGESGH v.t. praten (met), A a1 AT F|
converseren (met)

(&) TeIreT v.t. (iemand) roepen, SFe I TN

2 (iemand) uitnodigen 2

ST v.t. verkopen sH g&d H A9 9|

AaT Vi zitten gl afsu)

ST V.i. spreken FuaT -4 AifaT]

STTITAT* V.i. (weg)lopen st gfere agl gl

STOTAT V.i. vergeten qrEaIE o sfaw)

AT V.t zenden qH Ao afdw

Parc pcl. niet (bij imperatieven) T 79 T

Aqas m. betekenis Y s, T AT FAT g7

e V. hulp A AGe el




@) HAeg LT v.t. (iemand) helpen AN ggT A Ae NfST|
AT V.t vragen, eisen SEY $© Ad Al
AR adj. vergeven 3 ATH |
(q#r) A% HTT v.t. vergeven, verontschuldigen ;131 HTE |
(&) AREAT* v.t. (!emand) slaan, g & A ARY|
(iemand) doden
HoT=T V.i. voorhanden zijn, beschikbaar | Y gfy ¥ AT
zijn; ontmoeten (+ &)
Tafre adj. mogelijk Ig FqATRT 7L B
?’;m?ﬁ FR* adv. alstublieft (heel formeel) AEEA! FF 61 TS T H Def A0l
T@ar V.t plaatsen, leggen Ig fohdle A9 9T @7
&= V.. blijven, wonen gAY g EEall
TehalT* V.. stoppen, halt houden T Aac sfeu)
JhaTT* v.t. tegenhouden 38 VT
JeT V.i. huilen A fow 7T A3
@) oIS V.. strijden (met) 3T TS F AT AL
ST V.. brengen, halen ISR & 3{Te] 3R TATET dm37|
TORE=TT v.t. schrijven 3-(5;\ forg= @@
AT V.. liggen, zich leggen fSEaT 9T afew)
T v.t. nemen Y fFare fsw]
T m. zin qFg FATT|
g F3ET v.t. teruggeven qH W 39 a9g F|
3 o adv. sowieso, overigens TS M T @AfeT| gH AW ot s ¥ I fr
ed gl
e m. woord UF I Aeg AT Fell
T v.t. begrijpen AN a1 FASAR H HI/AA HU
() FHSTT v.t. verklaren, uitleggen (aan) e gAST| 3131 Y AT
TATH FET v.t. Schoonmaken AT HHT W FU|
e V. sigaret Fa1 qre e afge?
T far v.t. een sigaret roken TFR # e dar Ao g
@ V.. leren a1 RS Hraem ARl 82
el V.t horen, luisteren ErEGCIG R IGE:] gﬁm
g?-n?-iT v.t. vertellen, ten gehore brengen | Zr&ish, g e AT
!;I?HT v.i. denken gl @Y 3R T arell
Tk V.. slapen & FAT 9 @S0
&= V.. lachen IJg §Har S 91T T 2
geaAT* V.i. uit de weg gaan, gl S TUEH S 2

plaats maken




2 Grammatica

2.1 De infinitief

De infinitief is de vorm van het werkwoord die we terugvinden in het woordenboek en bestaat uit
een stam + oI. Bijvoorbeeld: &h{dT ‘maken, doen’, WTaT ‘eten’.

ARGECGI] E|§FI' 3T g Hindi schrijven is heel gemakkelijk.
313? gsg 3T qde A8l gl Ik sta ’s ochtends niet graag op.

De eindmedeklinker van de stam vormt nooit een ligatuur met de o van —T. Toch hoor je in de

uitspraak de ‘a’ aan het einde van de stam niet. Bijvoorbeeld: &h3dT [karna].

2.2 De imperatief

Het Hindi kent verschillende imperatieven naargelang de context waarin ze gebruikt worden: de
stamimperatief (H); de gemeenzame imperatief (T—_I}r); de beleefdheidsimperatief (37T9); en de

algemene imperatief.

2.2.1 De stamimperatief (<)

Een stamimperatief, die zoals het woord zelf zegt gevormd wordt met de stam van het werkwoord,
moet omzichtig worden gebruikt. Enkel de hiérarchisch meerdere kan deze imperatief gebruiken. Het
kan minachting uitdrukken (bijvoorbeeld tegen een bedelaar, huisdier, ondergeschikt personeel...) of
een hoge graad van familiariteit (ouders tegen de kinderen, geliefden onder elkaar). Het gebruik van

deze imperatief correleert met het persoonlijk voornaamwoord T (2° enk.). Bijvoorbeeld:

(c]) 37X 3! Kom binnen!

2.2.2 De gemeenzame imperatief (@:l)

Een gemeenzame imperatief wordt gebruikt tegen hiérarchisch gelijken of minderen, nooit tegen
meerderen (bijvoorbeeld leraars tegen leerlingen, vrienden onder elkaar...). Deze imperatief

correleert met het persoonlijk voornaamwoord aA (2° mv.). Deze imperatief wordt gevormd door de

uitgang —31T aan de stam toe te voegen. Bijvoorbeeld:
(TH) 37eT 337 | Kom binnen!

In de spreektaal wordt deze vorm ook vaak gecombineerd met ‘3T9". Bijvoorbeeld:

3T 37eT 373!




2.2.3 De beleefdheidsimperatief (1Y)

Een beleefdheidsimperatief gebruikt men wanneer men een verzoek wil richten tot een hiérarchisch
meerdere, een oudere of een persoon die men niet kent. Meestal hebben deze vormen betrekking
op de toekomst. Deze imperatief drukt respect uit en correleert met het persoonlijk voornaamwoord

319 (3¢ mv.). Deze imperatief wordt gevormd door de uitgang —SU aan de stam toe te voegen. Deze

uitgang wordt soms ook als —3'?? geschreven. Soms wordt ook de uitgang —SUJTT gebruikt. Deze is

onveranderlijk en drukt nog meer respect uit. Bijvoorbeeld:

(31T9) 37e3 3TST! Gelieve binnen te komen! / Komt u (alstublieft) binnen.

2.2.4 De algemene imperatief

Een algemene imperatief is een informele imperatief die frequent wordt gebruikt om een groep te
adresseren. Vaak heeft deze vorm betrekking op de toekomst. Deze imperatief wordt gevormd door

de uitgang —IT aan de stam toe te voegen (= de infinitief). Bijvoorbeeld:

3ToT STeoy B 3T Kom vandaag (allemaal) snel naar huis!

2.2.5 Onregelmatige imperatieven

e Voor de uitgang -3Tvan de gemeenzame imperatief, worden stammen op lange -3 verkort tot 3,

die met lange —é’ verkort tot S, waarbij een glijdende I wordt ingevoegd. Bijvoorbeeld:
ol -> B3N
S

AT -> =

e Voor de uitgang -SU van de beleefdheidsimperatief worden stammen op lange -3 verkort tot 3.
Bijvoorbeeld:
el -> B3

e Daarnaast zijn er ook enkele onregelmatige vormen:

Infinitief Gemeenzame imperatief Beleefdheidsimperatief
ST ‘geven’ ar CUE LY
=T ‘nemen’ ar CUELY
9T ‘drinken’ ot i1y
F&T ‘doen, maken’ HU (regelmatig) ALY




In de spreektaal wordt naast HIFT soms ook FRT gebruikt.

2.2.6 Negatie

Er zijn twee negatiepartikels voor imperatieven: H#d en .

HJ wordt gebruikt bij: stamimperatief, gemeenzame imperatief, algemene imperatief.

of wordt gebruikt bij: beleefdheidsimperatief, algemene imperatief.

Bijvoorbeeld:
3T A 3T 3eX o 37T
S A 33| 3 o 31T
ST A 31T

In de spreektaal is dit onderscheid minder strikt en worden beide negatiepartikels door elkaar
gebruikt.

Let op! Wanneer het partikel o na de imperatief wordt gebruikt, heeft het geen negerende maar een

aansporende betekenis. Bijvoorbeeld:

T3 A Kom dan toch!

2.2.7 Toevoegingen

Aangezien de hoffelijkheid in de imperatiefvorm zelf geintegreerd is, wordt er niet echt een
‘alstublieft’ gebruikt. Vragen of verzoeken kunnen nog hoffelijker worden uitgedrukt (bij de

gemeenzame en beleefdheidsimperatief) met ST, ‘eens’. Bijvoorbeeld:

ST S 33T Kom alstublieft eens hier.
ST SEX 38T Komt u alstublieft hier.

Daarnaast kan ook nog 9T, Wmofﬁmﬁ-ﬁm toegevoegd worden om zich nog
hoffelijker uit te drukken. Bijvoorbeeld:

?CRJT?ET Jaie o fifST| Gelieve hier geen sigaret te roken.

Om hulp in te roepen in levensbedreigende situaties wordt in het Hindi gewoonlijk de gemeenzame

imperatief van het werkwoord ST4T ‘sparen, redden, bewaren’ gebruikt. Dus AT = Help!




2.3 Samengestelde werkwoorden

Het Hindi kent heel veel werkwoorden die bestaan uit een combinatie van een adjectief of
substantief en een werkwoord, zogenaamde samengestelde werkwoorden. Typerend aan deze
werkwoorden is dat ze vaak met een vaste postpositie gecombineerd worden. Bijvoorbeeld:

(/) 1 FIAT ﬂi—'ﬂ'\ef T | Praat met mij!

(F1) AT AT T AR | Wacht op mij!

2.3.1 Samengestelde werkwoorden met pT-T

Het Hindi kent vele werkwoorden die bestaan uit een substantief of adjectief met & {dT ‘doen,

maken’. Bijvoorbeeld:

3odic m. ‘vertaling’ -> (<hT) 3He]dTq ST ‘de vertaling maken (van...), vertalen’
$H Ty I 3HeTdTe hITTU! Vertaal deze zin!

HEG v. ‘hulp’ -> () FGE T ‘(iemand) helpen’
I Acg HIfaT! Help mij!

d¢ ‘gesloten’ -> §¢ & ‘sluiten’
&Il §¢ Shifaru! Sluit de deur!

Deze werkwoordelijke samenstelling is ook een productieve manieren om nieuwe werkwoorden te
vormen. Dit blijkt uit de talrijke anglicismen in de spreektaal. Bijvoorbeeld:

b T boeken (book)

Ueh AT toetsen, nakijken (check)

IEEERGI verstoren (disturb)

2.3.2 Samengestelde werkwoorden met ol

In de vorming van samenstellingen speelt ST ‘geven’ een belangrijke rol. Bijvoorbeeld:

STdld m. ‘antwoord’ -> (<hI) STaTe 8T ‘(op iets) antwoorden, antwoord geven’
A ATl &l STd1d SIToTT! Geef antwoord op mijn vraag!




2.3.3 Samengestelde werkwoorden met TG-T en <1

Ook met T ‘plaatsen, leggen’ en o9l ‘doen hechten, aanbrengen’ worden samenstellingen

gevormd. Bijvoorbeeld:

qiq I T ‘in gedachten houden, onthouden’
3-i'c\’IG|T<_~|?11?—|T ‘raden, schatten, waarderen’

2.3.4 De samengestelde werkwoorden & ST en & ST

De betekenis van het samengestelde werkwoord gevormd uit de stam van =T ‘nemen’ en 3711
‘komen’/SITeTT ‘gaan’ is resp. ‘meebrengen’, of ‘meenemen’. Het werkwoord oIl ‘meebrengen’ is

een samengetrokken vorm van o 31TeT.

U TaTelTd of 3731 Haal een glas!
e [Frama o Haal een glas!
g Frerma o S13! Neem dit glas mee!

2.3.5 Het samengesteld werkwoord Tl STI-T

De betekenis van het samengesteld werkwoord bestaande uit het part. pf. van delolT en STaT is

‘weggaan, verdergaan’. el wordt als een adjectief verbogen, TelT, Tel, Tell.

maﬁ@raﬁalsm Ga weg van hier!

10 o

fo




3 Grammaticaoefeningen

3.1 De imperatief

I ¢ - drferer s difST)

Stamimperatief

Gemeenzame imperatief

Beleefdheidsimperatief

Algemene imperatief

ger
et
ar
37T
EEN
oy
tec)
ClUELY
Qe
At
ST

11

¢




I R - W QT g7 fRmsit @ gfav)

T - GIaAT - Befadl - @leladl - STl - 8o - AT - 3T - FIetadr - oIl - @ - ST

. AHES, AU S R

o

2. a¢, gfeerar

3. Heod, 39T BT 37EAT9eh T

oC

- AR, I Hgel & @Y Pese

L

. STFeY TIgd, AT Fleh RN

€. 3R I , A ared|

b. ¢, SR 3R Fer

.37 S, 3T @sdr

o

Q. §Tdl, Udh hIISd

HEATH 3 - 181, A IqT A7 #T AT

¢, FRT AT Agel gl
R. HIgl 3O , SreT|
3. S qifaT]

12

| T PHEIST W 3YAT T

¢




Y. 39e7 HTS § STITaT |

o, I HRAT WA TG gl
&. ST W ol

b, A 9 F I

¢. 39 fhed Y sfET|

Q. # M gl

go. fRaTSAT qrsv|

IEATH ¥ - 3CTEX0T & HIAR T I defav]

3GREUT - <Ial ¢@r =>dl Ad @l

?. qH JAY WX §

R HIftT |

3. AT I3

Y. 3igY 378U|

13
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g, EIATST @rell|

&. g ST

G

. 73t F§ faedr fewnsi

¢. Uq ; grea |

Q. forae A5 W AT

¢o. g fordra wel|

14
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HE 9 - X ST
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10

"

e —————

© N e w N

10. Ga niet naar buiten, alstublieft. - BT 7 I

. Help haar! : Heg
. Vergeef ons! : G FU|
. Bel me later! : &Y ___ ¥ wiw F0

Wacht niet op mij! : #7 $aFR __ &
Leg de pen op tafell : Fa® AF W __|
Schrijf een brief! : =@dr 1

11. Zet thee! : T 1

A" #r AR

QoL@ en ol b

Maak het raam schoon! : TH
Geef hem antwoord! - Fag all
Help mij! : &% Eau|

Praat met mij! : #FE __ &

Vraag aan de leraar wat dat woord betekent. - 3eaT9® & 9o & 3§ &g &l

Open de deur alstublieft! : gIaram I

10.Ga naar school! : Frer __|

Fr 21

23



3.2 Samengestelde werkwoorden

HFATH ¢ - Lees de zinnen aandachtig en kijk met welke postpositie de samengestelde

werkwoorden gecombineerd worden. Schrijf vervolgens de samengestelde werkwoorden
in de infinitief in de juiste kolom.

39 31N frae &1 refare AT
38 A% A

Sl &l Wi FfT
gheer @ 4 QS

At $r fRar 7 fifaw)

A AT i Agg F

A FaTel FH Jd &l
AgsT ¥ a1d e

g Selel T AR F|
FANT $AAR F|

fEET AT Iy T FfRAA FWRAY
3EH WOR AT F:

16 Tielg 2€,



YT Q - 3o UGl W IFT AT

3CTEX0T - (JA)- GQET - Hd- o/ AT e

=> q{ieTr & =—dr #d a|

o

(@) & - - & /- ST HA

R. (H) - TSR &1 ST - AIB AT

3. (3m) - F@sfRar — A9 &/-9¢ R

Y. (3T9)- T Farel - S1a1e Gell

s. (JH) - fe=cr o= — IR FTAT

€. (31M9) - TE fhclIa - 3eale Tl

b. (JH)- TE - Teedl - IHFATH HIeAT

¢. (39)- FARGA - A /- AGG FAT -

17 ELETS

2l



18

Q. (JH) - HeeT -UF &

go. (3MT)- T — ol - SASR AT

114



4 Taalvaardigheidsoefeningen

4.1 Luisteroefeningen
A FT HEATH ¢ - HISAT FT FST

srreitr ® gl Rt s AT

Ace Agsl, | #AH A @l arow |
Arget I f@dlar 39 337 2 , A W @l &
|
Heel e, A oy et
FrgeT | HE A A
Hee Tl Teller
AT A T A |
el Al, far st o1 3R | HIge...
HigeT qq | g , JFeRT T@ellam| g 7 g

19 It
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AR FT AT - TF TAT Fgl 872

mﬁgmlwﬁwﬁ%?wﬁww@

=IE: _ | § =

|

| —

4 v [
C -

gaﬁma&ws-gr—«ﬁaﬁrm

F) SRy # glav| Rawar i awl @@ w70 7 W@u
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Hoell hl THEAT ...

WOO'OOANOOL MMM

3
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TOONDOO.COM

ViWww
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@) R TF 9N sIanT & glav R R @@ aw ik & R i

HET HTAT - AT FNAT - GIST STNAT - BT FaAT - JId FNeTTl - Jlotadl - HIF FaTT -
HHSANAT - I FNAT - Gadell

W)a@ﬁmmﬁgﬁvlmﬁmgéﬁmﬁw:ﬁ#aﬁwm%mﬁ
IGICL

Y
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4.2 Leesoefeningen
el T PG ¢ - TEAT STl

Y AT Fel 87 dFY W A« A@E)
g, T

R eIl

3. el

?. AT oo HIY SIST| HSH & UM a3 3 ATST| 30Uk g §TY FUA &

R. ¢ftheh oigeq s WY SU| fheh oigeq & UM &g 3R HTST| MU O gy
qEIHT &

3. ¢tk oTScH ds AT SMev| Efther oy & U &g 3R FST| IET & 3id o @
ST| T 218 3R AT WY S| el Teh 997 SARA & HHA ¢

27 qasa M



4.3 Schrijfoefening
for@s & e ¢ - A U FT A

YT YT F AT & aR H H-9R1E Iy fAf@u

28 kIS

R4



for@a F1 31T R - TEAT IdT=T

T RAT ST HTGaT Sfearadm & 1 a8 39e - 3= Aedr &1 3T {9 87 &l

TEAT SASU| 3T AT FT STAATA IS T|

&

. HTFAT
H w3 H | gH $el 82
Ik o
H Y W gl {3 °HIG &A1 H U I o4 & o faaga w5y €l
B gH Ea 3uUR 31|
HTST

TR & 2| 1 T TET TR S R B IR aarsd | # onf w 1= F
U §, GddH & TH- | 3d Bl §hd?

Ik

29 3dr
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5 Huiswerk

5.1 Vertaaloefeningen

Let op! Dien je huiswerk in op een apart blad! Voorzie tussen 2 zinnen een regel witruimte.

3efarg AT (HI => NL)

?. FG F AT g JieT B Heell, SHRI HERT AH |
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1) Mohan, geef antwoord op de vraag van de leraar!

2) Dokter Sarma is aan de deur. Kom binnen, dokter Sarma. Gaat u zitten.

3) Die zwarte schoenen zijn mooier dan deze blauwe schoenen. Geef mij a.u.b. die zwarte schoenen.
4) Is Mohan nu thuis? Ik weet het niet. Bel hem en vraag hem waar hij is.

5) Sita, je school bevindt zich op slechts vijf kilometer van hier. Je hebt geen bus nodig. Ga met de fiets naar
school.

6) Helpt u die blinde man alstublieft.

7) Ik weet niet wie Modi is. Weet jij wie hij is? — Nee, ik weet het ook niet. Vraag aan de lerares wie hij is.
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5.2 Taalvaardigheidsoefeningen

HFIH ¢: Beschrijf de weg van het station in jouw stad naar jouw huis.

HEITH R Beschrijf de weg van het station Gent-Sint-Pieters naar de Blandijn.
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